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Decree Regarding the Rules, Criteria and 
Regulations Governing the Operation of 
Companies Licensed to Conduct Takaful 
Insurance in Egypt 

 ميظنت طباوضو 67ياعمو دعاوق نأش* رداصلا رارقلا

 MN ONفاKتلا ن6مأتلا ةلوازمب اGل صخرلما تاBرشلا لمع

 رصم

Decree No.: 70 of 2026 ٦٢٠٢ ةنسل ٧٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 18 March 2026 راتQ٦٢٠٢ سرام ١٨ :رادصلإا خ  

Decree No. 70 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
rules, criteria and regulations governing the operation 
of companies licensed to conduct Takaful insurance in 
Egypt. The Decree provides for the following: 

 ABياعمو دعاوق >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٧٠ مقر رارقلا صني

 نAمأتلا ةلوازمب اPل صخرلما تاLرشلا لمع ميظنت طباوضو

 :W;ي ام رارقلا نمضت]و .رصم W XW;فاUتلا

Licensing to Conduct Takaful Insurance 
Activities 

The Decree requires any company seeking to conduct 
Takaful insurance activities (the “Company”) to 
obtain a licence from the Financial Regulatory 
Authority and to ensure that its memorandum of 
association and articles of association comply with the 
provisions of the Decree. 
 

The Company’s Management of the Takaful 
Account – Participants’ Fund 

The Decree contains provisions governing: 

- the Wakala model; 

- the Mudaraba model; and 

- the combined Wakala–Mudaraba model. 

 MNفاKتلا ن6مأتلا ةلوازمب صيخU7لا

 W;فاUتلا نAمأتلا ةلوازم XW ةبغارلا تاLرشلا رارقلا مزلي

 ةباقرلل ةماعلا ةئيPلا نم صيخرت >;ع لوصcdا )"ةكرشلا"(

 اPماظنو ةكرشلا سlسأت دقع XW رارقلا ماUحأ ةاعارم عم ةيلالما

 .pqrاسلأا

 

 قودنص( لفاKتلا باس]MN ZفاKتلا ن6مأتلا ةكرش ةرادإ

 )ن6كU7شلما

 :مظنت داوم رارقلا نمضتي

 ،ةلاLولا جذومن -

 و ،ةxراضلما جذومن -

اعم ةxراضلماو ةلاLولا جذومنو -
ً

. 

Under these models, the Company manages the 
Takaful account and the investment activities relating 
to participants’ contributions.  

 باسح ةرادإ W;فاUتلا نAمأتلا ةكرش >~وتت ھبجومب يذلاو

 كلت ساسأ >;ع تاLاÜBشلااب ةطبترلما رامثÇسلاا لامعأو لفاUتلا

 .جذامنلا



 

 

 

Finally, the Decree contains provisions governing: 

Takaful insurance policies; the eligibility requirements 
for membership of the Company's Sharia Supervisory 
Committee (the “Committee”); the procedures 
governing the formation, meetings and Decree-making 
of the Committee; the Committee’s powers and 
functions; the Company’s disclosure obligations in its 
annual report; the duties of the Sharia Auditor; 
disclosure requirements relating to the accounts of the 
participants and the Company's shareholders; Takaful 
insurance reserves, including the Deficit Coverage 
Reserve and the Claims Fluctuation Reserve; the rules 
governing the distribution of the Takaful surplus and 
the methods for distributing such surplus among 
participants; the coverage of any deficit in the 
Participants’ Fund; the support of the Participants' 
Fund through contributions from the shareholders' 
funds; the treatment of income that is not compliant 
with Sharia principles; the Zakat Fund; and Takaful 
reinsurance. 

اABخأو
ً

 :W;ي ام مظنت داوم رارقلا نمضتي ،

 ةيعرشلا ةباقرلا ةنcå ة]وضع طورش ،W;فاUتلا نAمأتلا قئاثو

 تارارق ذاختاو داقعêاو ليكشé تاءارجإ ،)"ةنabلا"( ةكرشلاب

 ةقلعتلما ةكرشلا تاماÜìلا ،ةنabلا تاصاصتخا ،ةنabلا

 ،óWرشلا بقارلما تاصاصتخا ،يونسلا ر]رقتلا XW حاصفلإاب

 ،ةكرشلا õúrاسمو نAكÜBشلما تاباسحب ةصاcòا تاحاصفلإا

 زå†لا ةيطغé يطايتحا نمضتتو W;فاUتلا نAمأتلا تاطايتحا

 r•يمأتلا ضئافلا ع¢زوت طباوض ،تابلاطلما بذبذت يطايتحاو

 ،نAكÜBشلما قودنص زßå ةيطغé ،نAكÜBشلما >;ع ھع¢زوت قرطو

 ةcåاعم قرط ،نAمõاسلما لاومأ نم نAكÜBشلما لاومأ ميعدت

 ،ةاLزلا قودنص ،ةيملاسلإا ةع¢رشلا عم ةقفتلما ABغ تاداريلإا

 .W;فاUتلا نAمأتلا ةداع©و

Effective Date: 7 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٧ :ذيفنتلا خ 

  



 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Deadline 
for the Submission of the Annual Financial 
Statements of Insurance Companies and 
Insurance Pools 

 ةيلالما مئاوقلا ضرع ةدم دم نأش* رداصلا رارقلا

 تاعمجمو ن6مأتلا طاشl لوازت ijلا تاBرشلل ةQونسلا

 ن6مأتلا

Decree No.: 82 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 31 March 2026 راتQ٢٠٢٦ سرام ١٣ :رادصلإا خ  

Decree No. 82 of 2026 extends the deadline for 
submitting to the General Assembly of insurance 
companies and insurance pools the annual financial 
statements for the financial year that ended on 31 
December 2025, together with the accompanying 
disclosures and the auditor’s report accompanied by 
the Board of Directors’ report, until 15 May 2026.  

 مئاوقلا ضرع ةدم دم >;ع ٢٠٢٦ ةنسل ٨٢ مقر رارقلا صني

 طاشê لوازت r¨لا تاLرشلل ةماعلا ةيعمcåا >;ع ة]ونسلا ةيلالما

 ٣١ XW ةيÆØنلما ةيلالما ةنسلا نع نAمأتلا تاعمجمو نAمأتلا

 بقارم ر]رقتو اØ≤ ةقفرلما تاحاصفلإاو ٢٠٢٥ B±مس∞د

قفرم اµØأش¥ تاباسcdا
ً

 دعوم XW نوUتل ةرادلإا سلجم ر]رقت ھب ا

 .٢٠٢٦ ويام ١٥ ھتياغ

Publication Date: 1 April 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ ل]ربإ ١ :رش 

 

  



 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding the 
Rules Governing the Trading and Transfer of 
Ownership of Investment Funds Certificates in 
Charitable Investment Funds 

pلقنو لوادت طباوض نأش* قباسلا رارقلا ليدع 

 ةيZy67ا رامثwسلاا قيدانص قئاثو ةيكلم

Decree No.: 83 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٨٣ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 8 April 2026 راتQ٢٠٢٦ ل]ربإ ٨ :رادصلإا خ  

Decree No. 83 of 2026 (the “Decree”) amends the 
previous Financial Regualtory Authourity Board of 
Directors’ (the “BoD”)  Decree No. 31 of 2018 
concerning the Rules Governing the Trading and 
Transfer of Ownership of Investment Funds 
Certificates in charitable investment funds. 

 رارقلا ليدعé >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٨٣ مقر رارقلا صني

 مقر )"ةئيGلا" ( ةيلالما ةباقرلل ةماعلا ةئيPلا ةرادإ سلå∂ قباسلا

 قيدانص قئاثو ةيكلم لقنو لوادت طباوض نأش¥ ٢٠١٨ ةنسل ٣١

 .ةيcòABا رامثÇسلاا

The Decree amends the provision concerning open-
ended charitable investment funds by providing that 
the prospectus or information memorandum may 
include the execution of redemption requests in excess 
of subscription requests, based on the justifications 
submitted by the investment manager and subject to 
the approval of the BoD of the fund or the Supervisory 
Committee, as the case may be. 

 رامثÇسلاا قيدانصب( ةصاcòا ةدالما ليدعé >;ع رارقلا صن]و

 ةرشê نمضتت نأ زوجي ھنأ ةفاضإب كلذو )ةحوتفلما ةيcòABا

 زواجت دادÜBسا تابلط ذيفنت تامولعلما ةركذم وأ باتتكلاا

قفو ءارشلا تابلط
ً

 دع∏و رامثÇسلاا ريدم اPمدقي r¨لا تارB±ملل ا

 بسحب فارشلإا ةنcå وأ قودنصلا ةرادإ سلجم ةقفاوم

 .لاوحلأا

Effective Date: 7 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٧ :ذيفنتلا خ 

 

  



 

 

 

Decree Regarding the Establishment and 
Regulation of Warning, Negative, and 
Administrative Measures Lists 

 ةQريذحتلا مئاوقلا ميظنتو ءاشlإ نأش* رداصلا رارقلا

 ةQرادلإا 67بادتلاو ةيبلسلاو

Decree No.: 87 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٨٧ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 29 April 2026 راتQ٢٠٢٦ ل]ربإ ٢٩ :رادصلإا خ  

Decree No. 87 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the establishment, within the Financial Regulatory 
Authority (the “FRA”), of a register of natural and legal 
persons who have committed violations of the 
legislation governing non-banking financial activities. 
The register shall be divided into the following three 
(3) categories: 

- the Warning List; 

- the Negative List, comprising persons against 
whom judicial judgments have been issued; and 

- the Administrative Measures List. 

 ةئيPلاب أشªت نأ >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٨٧ مقر رارقلا صني

 صاºòلأا مضت ةمئاق )"ةئيGلا" ( ةيلالما ةباقرلل ةماعلا

 نم يلأ تافلاخم باUتراب اوماق نمم ة]رابتعلااو ةيعيبطلا

 ميسقت عم ،ةيفرصلما ABغ ةيلالما ةطشêلأل ةمظنلما تاع¢رشÇلا

 :ماسقأ )٣( ةثلاث >~إ ةمئاقلا

 ؛ة]ريذحتلا ةمئاقلا -

 و؛ةيئاضق ماUحأ مõدض تردص نلم ةيبلس ةمئاق -

 .ة]رادلإا ABبادتلا ةمئاقو -

The Decree further sets out the procedures governing 
the issuance of listing decisions, notification thereof to 
the concerned person, the filing of grievances against 
such Decrees, and the procedures for examining such 
grievances. It also provides for the publication of the 
lists on the FRA’s official website. 

 >~إ هراطخ©و ،جاردلإا رارق رادصإ تاءارجإ رارقلا نمضتو

 عم ،تاملظتلا صحف تاءارج©و ھنم ملظتلاو ،r•علما صò¡لا

 .ةئيGلل يêوÜBكللإا عقولما >;ع مئاوقلا رشê >;ع صنلا

Finally, the Decree requires the FRA to review and 
update these lists on a periodic basis. 

ي ،اABخأو
ُ

 .ة]رود ةفصب مئاوقلا كلت ةعجارمب ةئيGلا رارقلا مزل

Effective Date: 21 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢١ :ذيفنتلا خ 

 

  



 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Deadline 
for the Submission of the Annual Financial 
Statements of Insurance Companies and 
Insurance Pools 

 ةيلالما مئاوقلا ضرع ةدم دم نأش* رداصلا رارقلا

 تاعمجمو ن6مأتلا طاشl لوازت ijلا تاBرشلل ةQونسلا

 ن6مأتلا

Decree No.: 97 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٩٧ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 12 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ١٢ :رادصلإا خ  

Decree No. 97 of 2026 extends the deadline for 
submitting the periodic financial statements of 
insurance companies and insurance pools for the 
financial period ended 31 March 2026, together with 
the accompanying disclosures and the auditor’s report, 
until 15 June 2026. 

 مئاوقلا ميدقت ةدم دم >;ع٢٠٢٦ ةنسل ٩٧ مقر رارقلا صني

 تاعمجمو نAمأتلا طاشê لوازت r¨لا تاLرشلل ة]رودلا ةيلالما

 ،٢٠٢٦ سرام ٣١ XW ةيÆØنلما ةيلالما ةÜBفلا نع نAمأتلا

 نوUتل اµØأش¥ تاباسcdا بقارم ر]رقتو ،اØ≤ ةقفرلما تاحاصفلإاو

XW ٢٠٢٦ وينوي ١٥ ھتياغ دعوم. 

Publication Date: 3 June 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ وينوي ٣ :رش 

  



 

 

 

Decree Regarding the Compliance Obligation on 
Insurance Companies with Certain Regulatory 
Standards Governing Reinsurance 

 ضعبب ن6مأتلا تاBرش ماUÄلا نأش* رداصلا رارقلا

  ن6مأتلا ةداعإب ةصاZyا ةيميظنتلا 67ياعلما

Decree No.: 98 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٩٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 98 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
regulatory standards governing reinsurance with which 
insurance companies (the “Companies”) are required 
to comply. The Decree requires the Companies to 
prepare the following: 

 ABياعلما >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٩٨ مقر رارقلا صني

 نAمأتلا تاLرش اØ≤ مÜìلت نAمأتلا ةداعإب ةصاcòا ةيميظنتلا

 : W;ي ام دادعإب تاBرشلا رارقلا مزل]و ،)"تاBرشلا"(

(1) a reinsurance policy setting out the reasons for 
resorting to reinsurance as a risk transfer mechanism 
and the economic rationale for the Company in doing 
so, the Decree specifies the minimum matters to be 
addressed in such policy; 

(2) a reinsurance programme appropriate to the 
Company’s capital and the scale of its business 
activities. The Decree further specifies the minimum 
contents of the programme; and 

(3) procedures for assessing and managing reinsurance 
risks. 

 ةداعإ >~إ ءوå≈لا بابسأ ƒ√وت نAمأتلا ةداعلإ ةسايس )١(

 نم ةكرشلل ةيداصتقلاا ىودcåاو ،رطcòا لقنل ةليسوL نAمأتلا

 ؛ةسايسلا ھنمضتت نأ بجي امم ىêدلأا دcdا رارقلا ددح]و .كلذ

 مå…و ةكرشلا لام سأر عم بسانÇي نAمأتلا ةداعلإ جمانرب )٢(

êطاشPلا دونبلا رارقلا نمضت]و .ا¨r مضتي نأ بجي Øلا ا±Bجمان 

 و ؛ىêدأ دحك

 .نAمأتلا ةداعإ XW رطcòا ةراد©و مييقتل تاءارجإ عضو )٣(

Finally, the Decree requires the Companies, when 
implementing their reinsurance policy, to comply with 
a number of obligations relating to reinsurance 
contracts. In particular, the Companies must submit to 
the Financial Regulatory Authority (“the FRA”) all 
inward and outward reinsurance agreements within 
two (2) months from the date of their execution or 
renewal. The Companies are also required to submit to 
the FRA, by the end of March of each year, an annual 
list of information in the form designated for that 
purpose. 

اABخأو
ً

 ددع¥ نAمأتلا ةداعإ ةسايس ذيفنت دنع تاBرشلا رارقلا مزلي ،

 ةئيGلا ةافاوم ةرورضو ،نAمأتلا ةداعإ دوقع نأش¥ تاماÜìللاا نم

 دعوم XW ةكرشلل دراولاو رداصلا نAمأتلا ةداعإ تايقافتا ةفاUب

 ةئيGلا ةافاوم عم ،اõديدجت وأ اPماربإ خ]رات نم )ن]رPش( ھتياغ

 XW ضرغلا اذPل دعلما جذومنلا >;ع يونس لUش¥ تانايبلا نم ةمئاقب

 .ماع لL نم سرام رPش ةياµØ ھتياغ دعوم



 

 

 

Compliance Period: The Companies must regularise 
their situation and submit the reinsurance policy 
required under the Decree to the FRA within three (3) 
months from the date on which the Decree enters into 
force. 

 ةافاومو اPعاضوأ قيفوت تاBرشلا >;ع :عاضولأا قيفوت ةلGم

 ةثلاث للاخ رارقلاب اÃØلع صوصنلما نAمأتلا ةداعإ ةسايس¥ ةئيGلا

 .ھب لمعلا خ]رات نم رPشأ )٣(

Effective Date: 18 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ١٨ :ذيفنتلا خ 

 

  



 

 

 

Decree Regarding the Amendment of the Previous 
Decree Concerning the Rules and Procedures 
Governing Transactions in Securities Not Listed 
on the Egyptian Exchange and the Procedures for 
the Transfer of Ownership Thereof 

pو دعاوق نأش* قباسلا رارقلا ليدعÜلماعتلا تاءارج 

 ةصروبلا لوادجب ةديقلما 67غ ةيلالما قارولأا Màع

 اäãيكلم لقن تاءارجÜو ةQرصلما

Decree No.: 99 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٩٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 99 of 2026 (the “Decree”) amends Decree 
No. 94 of 2018 concerning the rules and procedures 
governing transactions in securities not listed on the 
Egyptian Exchange and the procedures for the transfer 
of ownership thereof. 

 رارقلا ليدعé >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٩٩ مقر رارقلا صني

 >;ع لماعتلا تاءارج©و دعاوق نأش¥ ٢٠١٨ ةنسل ٩٤ مقر قباسلا

 تاءارج©و ة]رصلما ةصروبلا لوادجب ةديقلما ABغ ةيلالما قارولأا

 .اÆØيكلم لقن

The Decree introduces a new provision establishing a 
system for the transfer of ownership pursuant to 
judicial judgments, arbitral awards, and other 
enforceable instruments requiring the sale or purchase 
of securities or confirming the transfer of ownership 
thereof. The new provision regulates the transfer of 
ownership of centrally deposited securities that are not 
listed on the Egyptian Exchange and sets out the 
following: 

- the procedures for submitting applications for 
the enforcement of judgments and other 
enforceable instruments to the Central 
Securities Depository and Registry Company 
(the “Company”) using the prescribed form; 

- the list of documents to accompany such 
application; and 

- the procedures to be undertaken by the 
Company following the submission of the 
application. 

 

 ةيكللما لقن ماظن نأش¥ ةديدج ةدام ةفاضإ >;ع رارقلا صن]و

 تادنسلا نم اABõغو ةيميكحتلاو ةيئاضقلا ماUحلأل اذيفنت

 تابثإ وأ ةيلالما قارولأا ءارش وأ عيŒب امازلإ ةنمضتلما ةيذيفنتلا

 ةيلالما قارولأا ةيكلم لقن ماظن ةدالما نمضتتو .اÆØيكلم لقن

 :W;ي ام ددحتو ،ةصروبلاب ةديقلما ABغو ا]زكرم ةعدولما

 نم اABõغو ماUحلأا ذيفنت بلط ميدقت تاءارجا -

 يزكرلما ديقلاو عاديلإا ةكرش >~إ ةيذيفنتلا تادنسلا

 اذXW õ دعلما جذومنلا >;ع )"ةكرشلا"( ةيلالما قارولأل

 ؛نأشلا

 و ؛بلطلاب ةقفرلما تادنÇسلما ةمئاق -

 اØ≤ موقت r¨لاو بلطلا ميدقت >;ع ةقحلالا تاءارجلإا -

 ؛ةكرشلا



 

 

 

Finally, the Decree requires the Company to establish 
the procedures necessary for the implementation of its 
provisions, provided that such procedures shall not 
take effect unless approved by the Financial Regulatory 
Authory Chairman. 

اABخأو
ً

 ذيفنتل ةمزلالا تاءارجلإا عضت نأب ةكرشلا رارقلا مزلي ،

 سlئر نم اõدامتعا دع¥ لاإ تاءارجلإا هذõ يرسé لا ثيحب ،ھماUحأ

 .ةئيGلا

Effective Date: 11 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ١١ :ذيفنتلا خ 

 

  



 

 

 

Amendment of the Previous Decree Regarding the 
Rules Governing the Registration, Relocation and 
Closure of Branches of Companies Operating in 
the Non-Banking Finance Activities Sector 

pقلغو لقنو ديق طباوض نأش* قباسلا رارقلا ليدع 

 67غ لQومتلا ةطشlأ لاجم ON ةلماعلا تاBرشلا عورف

 ONرصلما

Decree No.: 100 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١٠٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 100 of 2026 (the “Decree”) amends 
previous Dec No. 44 of 2026 concerning the rules 
governing the registration, relocation and closure of 
branches of companies operating in the non-banking 
finance activities sector (the “Finance Companies”). 

 رارقلا ليدعé >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ١٠٠ مقر رارقلا صني

 قلغو لقنو ديق طباوض نأش¥ ٢٠٢٦ ةنسل ٤٤ مقر قباسلا

 XWرصلما ABغ ل]ومتلا ةطشêأ لاجم XW ةلماعلا تاLرشلا عورف

  .)"لQومتلا تاBرش"(

The Decree provides for the following: 

- amending the requirements governing the 
registration of finance branches by requiring 
each Finance Company to appoint a risk officer 
and a credit officer for each regional area 
responsible for supervising the network of 
finance branches, provided that each such 
officer may supervise no more than four (4) 
regional areas; 
 

- amending the requirements for registering 
financing branches, where a requirement was 
added that there have been no criminal lawsuits 
filed against the Company as a result of 
violating any of the laws regulating non-
banking financial activities, or that there have 
been no administrative measures issued, unless 
the judgment has been executed, or a 
settlement has been reached regarding the 
violation, or the reasons for the measure have 
been removed, and three (3) months have 
passed since the removal; and 

 :W;ي ام >;ع رارقلا صن]و

- éعتي ثيحب ل]ومتلا عورف ديق طباوض ليدعAع ن;< 

 رطاخم لوئسم نAيعتب ماÜìللاا لQومتلا ةكرش

 فارشلإا >~وتت ةيميلقإ ةقطنم لUل نامتئا لوؤسمو

 W~وتب امØ م لUل حامسلا عم ،ل]ومتلا عورف ةكبش >;ع

 ؛”q“قأ دحب ةيميلقإ قطانم )٤( ع∏رأ >;ع فارشلإا

 

- éةفاضإ مت ثيح ل]ومتلا عورف ديق تابلطتم ليدع 

 ك]رحت تابلط ةكرشلا دض ردص دق نوUي لاأب بلطتم

 ةمظنلما نAناوقلا نم يأ ةفلاخم ةجيÇن ةيئانج ىواعد

 ABبادتلا دحأ رودص وأ ،ةيفرصلما ABغ ةيلالما ةطشêلأل

 cƒاصتلا مت وأ ،مكcdا ذيفنت مت دق نكي مل ام ،ة]رادلإا

 ةثلاث ”q‘مو ،ABبدتلا بابسأ ةلازإ وأ ،ةفلاò∂ا نأش¥

 و ؛ةلازلإا >;ع رPشأ )٣(

 



 

 

 

- the Decree provides that where the reason 
giving rise to the administrative measure 
cannot be removed, a period of not less than 
three (3) months and not more than three (3) 
years must have elapsed, depending on the 
seriousness of the violation. 

اثلاث
ً

 ةلازلإل لباق ABغ ABبدتلا بŒس ناL اذإ ھنأ >;ع رارقلا صني :

 )٣( ثلاث >;ع د]زت لاو رPشأ )٣( ةثلاث نع لقت لا ةدم تاوف طÜBش∞

 .ةفلاò∂ا ةماسج بسحب تاونس

Effective Date: 18 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ١٨ :ذيفنتلا خ 

 

  



 

 

 

Decree Regarding the Determination of the Fees 
for the Services Provided by the Central Securities 
Depository and Registry Company to Real Estate 
Investment Funds through Digital Platforms 

 ijلا تامدZyا لباقم ديدحت نأش* رداصلا رارقلا

 ةيلالما قارولأل يزكرلما ديقلاو عاديلإا ةكرش اGمدقت

 تاصنلما للاخ نم يراقعلا رامثwسلاا قيدانصل

 ةيمقرلا

Decree No.: 109 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١٠٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 109 of 2026 (the “Decree”) prescribes the 
fees chargeable for the services provided by the central 
securities depository and registry company (the 
“Company”) to real estate investment funds subject to 
Decree No. 125 of 2025 (the “Funds”), as well as the 
fees chargeable for the services provided by the 
Company in its capacity as custodian to its clients 
holding certificates in the Funds. 

 لباقم ديدحت >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ١٠٩ مقر رارقلا صني

 قارولأل يزكرلما ديقلاو عاديلإا ةكرش اPمدقت r¨لا تامدcòا

 ماUحلأ ةعضاcòا يراقعلا رامثÇسلاا قيدانصل )"ةكرشلا"( ةيلالما

 لباقم >~إ ةفاضلإاب ،)"قيدانصلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ١٢٥ مقر رارقلا

 ظفcdا ءانمأ طاشê اÆØلوازم دنع ةكرشلا اPمدقت r¨لا تامدcòا

 .قيدانصلا قئاثو W;ماح نم اÿØلامعل

The Decree sets out a list of fees for the services 
provided to the Funds, including the registration of the 
shares of the Fund company, the registration of the 
Fund's investment certificates, the annual subscription, 
the partial redemption of the Fund’s investment units, 
the issuance of a register of unitholders, and the 
issuance of registration certificates. 

ت r¨لا تامدcòا لباقمب ةمئاق رارقلا نمضت]و
ُ

 قيدانصلل مدق

 ،قودنصلا رامثÇسا قئاثو ديق ،قودنصلا ةكرش مPسأ ديق :اØ م

 ؛قودنصلا رامثÇسا قئاثول ي⁄زcåا دادÜBسلاا ،يونسلا كاÜBشلاا

 .ديقلاب ةداPش رادصإ ،قئاثولا ةلمحب ةمئاق رادصإ

The Decree also sets out a list of fees for the services 
provided by the Company in its capacity as custodian 
to its clients holding certificates in the Funds, including 
the contracting fee, custody of investment certificates, 
the freezing of investment certificates, and transfer 
thereof. 

 دنع ةكرشلا اPمدقت r¨لا تامدcòاب ةمئاق رارقلا نمضتي امك

 قيدانصلا قئاثو W;ماح نم اÿØلامعل ظفcdا ءانمأ طاشê اÆØلوازم

 .اPل]وحت وأ ،اõديمجت وأ ،قئاثولا ةزايح ،دقاعتلا لباقم :اØ مو

Finally, the Decree provides that the maximum annual 
fees chargeable by the Company to the Fund company 
shall not exceed EGP 500,000 (five hundred thousand 
Egyptian pounds). 

 تامدcòا لباقلم ”q“قلأا دcdا نوUي نأ >;ع رارقلا صني ،اABخأو

 مج ٥٠٠،٠٠٠ غلبم قودنصلا ةكرش نم ةكرشلا اõاضاقتت r¨لا

 .ا]ونس  )يرصم ھينج فلأ ةئامسمخ(



 

 

 

Effective Date: 8 July 2026 راتQ٢٠٢٦ ويلوي ٨ :ذيفنتلا خ 

  



 

 

 

Decree Determining the Fees for the Services 
Provided by the Company Licensed to Carry on 
Futures Clearing and Settlement Activities 

 ijلا تامدZyا لباقم ديدحت نأش* رداصلا رارقلا

 ةصاقلما طاشl ةلوازمب اGل صخرلما ةكرشلا اGمدقت

  ةلجلآا دوقعلل ةQوسwلاو

Decree No.: 110 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١١٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 110 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
maximum fees chargeable for the services provided by 
the futures clearing and settlement company. 

 دcdاب ةمئاق >;ع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ١١٠ مقر رارقلا صني

 ة]وسÇلاو ةصاقلما ةكرش اPمدقت r¨لا تامدcòا لباقلم ”q“قلأا

 .ةلجلآا دوقعلل

The Decree specifies the maximum fees applicable to 
the following services: 

- settlement member admission and annual 
membership; 

- client account opening; 

- clearing and settlement services fee; 

- cash deposit and withdrawal fees; 

- agency transactions and final settlement; 

- account statement and fees for an additional 
system user; and 

- system integration with the settlement system. 

 

The Decree further provides that certain of the services 
specified therein shall be provided free of charge for a 
period of one (1) year from the date on which the 
Decree enters into force. 

 :ةيتلآا تامدcòاب ةمئاق رارقلا نمضت]و

 ؛يونسلا كاÜBشلااو ة]وسÇلا وضعل ة]وضعلا -

 ؛ليمعلل باسcdا حتف -

 ؛ة]وسÇلا تامدخ لباقم -

 ؛يدقنلا بfldلاو عاديلإا ف]راصم -

 ؛ةيئاØ لا ة]وسÇلاو ةبانلإاب تايلمع ذيفنت -

  و ؛ماظنلل XWاضإ مدختسم ف]راصمو باسcdا فشك -

 .ة]وسÇلا ماظنب W~لآا طxرلاو -

 نودب ھب ةدراولا تامدcòا نم ددع نوUت نأ >;ع رارقلا صن]و

 .ھب لمعلا خ]رات نم ارابتعا )ماع( ةدلم لباقم

Effective Date: 1 July 2026 راتQ٢٠٢٦ ويلوي ١ :ذيفنتلا خ 

  



 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Deadline 
for the Submission of Financial Statements by 
Companies Whose Securities are Listed on the 
Egyptian Exchange and Entities Subject to the 
FRA Supervision 

 ةيلالما مئاوقلا ميدقت ةدم دم نأش* رداصلا رارقلا

 ةQرصلما ةصروبلاب ةيلام قاروأ اGل ديقلما تاBرشلل

 ةئيGلا ةباقر فارشلإ ةعضاZyا تاZbGاو

Decree No.: 112 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١١٢ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 20 May 2026 راتQ٢٠٢٦ ويام ٢٠ :رادصلإا خ  

Decree No. 112 of 2026 extends the deadline for the 
submission of the interim consolidated financial 
statements of companies whose securities are listed on 
the Egyptian Exchange, and of entities subject to the 
FRA supervision, for the financial period ended 31 
March 2026, until 15 June 2026. 

 مئاوقلا ميدقت ةدم دم >;ع ٢٠٢٦ ةنسل ١١٢ مقر رارقلا صني

 ةيلام قاروأ اPل ديقلما تاLرشلل ةعمå∂ا ة]رودلا ةيلالما

 نع ةئيPلا ةباقرو فارشلإ ةعضاcòا تاcåPاو ة]رصلما ةصروبلاب

 ١٥ ھتياغ دعوم XW نوUتل ٢٠٢٦ سرام ٣١ XW ةيÆØنلما ةيلالما ةÜBفلا

 .٢٠٢٦ وينوي

Publication Date: 10 June 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ وينوي ١٠ :رش 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Decree Extending the Deadline Prescribed Under 
the Decree Regarding the Obligation of 
Companies Engaged in Non-Banking Financial 
Activities to Disclose and Offset Their Carbon 
Emissions 

 رارقلا ON اñãلع صوصنلما ةدلما دمب رداصلا رارقلا

 لاجم ON ةلماعلا تاBرشلا ماUÄلا نأش* رداصلا

 اòãاثاعبنا نع حاصفلإاب ةيفرصلما 67غ ةيلالما ةطشlلأا

 اGضQوعpو ةينوôركلا

Decree No.: 115 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١١٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 4 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ٤ :رادصلإا خ  

Decree No. 115 of 2026 extends the deadline 
prescribed under Article (1) of FRA Board of 
Directors’ Decree No. 36 of 2026 for the submission 
of carbon footprint reports to 31 December 2026, 
instead of 30 June 2026. 

 اÃØلع صوصنلما ةلPلما دم >;ع ٢٠٢٦ ةنسل ١١٥ مقر رارقلا صني

XW لا ةرادإ سلجم رارق نم >~ولأا ةدالماG٢٠٢٦ ةنسل ٣٦ مقر ةئي 

 B±مس∞د ٣١ نوUتل ةينوxركلا ةمصبلا ر]راقت ميدقتب ةصاcòاو

لادب ٢٠٢٦
ً

 .٢٠٢٦ وينوي ٣٠ نم 

Publication Date: 17 June 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ وينوي ١٧ :رش 

 

 

  



 

 

 

Decree Regarding the Extension of the 
Compliance Period Granted to Government 
Insurance Funds 

 ةحونملما عاضولأا قيفوت ةلGم دم نأش* رداصلا رارقلا

  ةيموك]Zا ن6مأتلا قيدانصل

Decree No.: 116 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ١٦١ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 10 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ٠١ :رادصلإا خ  

Decree No. 116 of 2026 extends, for an additional 
period of three (3) months commencing on 4 June 
2026, the compliance period granted to Government 
Insurance Funds to regularise their status in 
accordance with the FRA Board of Directors’ Decree 
No. 266 of 2025 concerning the rules and regulations 
governing the investment of the funds of government 
insurance funds. Such extension period shall take effect 
from 4 June 2026 which is the expiration date of the 
original compliance period prescribed thereunder. 

 ةحونملما ةلPلما دم >;ع ٢٠٢٦ ةنسل ١١٦ مقر رارقلا صني

 رارقلل اقفو اPعاضوأ قيفاوتل ةيموcdUا نAمأتلا قيدانصل

 نأش¥ ٢٠٢٥ ةنسل ٢٦٦ مقر ةئيPلا ةرادإ سلجم نم رداصلا

 ةدلم ةيموcdUا نAمأتلا قيدانص لاومأ رامثÇسا طباوضو دعاوق

 ةÜBف ءاÆØنا خ]رات وõو ٢٠٢٦ وينوي ٤ نم أدبت ىرخأ رPشأ )٣( ةثلاث

 .اÃØلع صوصنلما عاضولأا قيفوت

Publication Date: 25 June 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ وينوي ٢٥ :رش 

 

 

  



 

 

 

Decree Extending the Deadline for the 
Submission of the Periodic Financial Statements 
of Insurance Companies and Insurance Pools 

 ةيلالما مئاوقلا ميدقت ةدم دم نأش* رداصلا رارقلا

 تاعمجمو ن6مأتلا طاشl لوازت ijلا تاBرشلل ةQرودلا

 ن6مأتلا

Decree No.: 130 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٣٠١ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 24 June 2026 راتQ٢٠٢٦ وينوي ٤٢ :رادصلإا خ  

Decree No. 130 of 2026 extends the deadline for 
submitting to the FRA the quarterly financial 
statements of insurance companies and insurance 
pools for the financial period ended 31 March 2026, 
together with the accompanying disclosures and the 
auditor’s report, until 30 June 2026. 

 ةئيGلا ةافاوم ةدم دم >;ع ٢٠٢٦ ةنسل ١٣٠ مقر رارقلا صني

 نAمأتلا طاشê لوازت r¨لا تاLرشلل ة]ونس ع∏رلا ةيلالما مئاوقلاب

 ،٢٠٢٦ سرام ٣١ XW ةيÆØنلما ةيلالما ةÜBفلا نع نAمأتلا تاعمجمو

 XW نوUتل ،تاباسcdا بقارم ر]رقتو ،اØ≤ ةقفرلما تاحاصفلإاو

 .٢٠٢٦ وينوي ٣٠ ھتياغ دعوم

Publication Date: 7 July 2026 راتQلا خo٢٠٢٦ ويلوي ٧ :رش 

 


